Charge While You Play
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EN. Don’t let a dead battery get in
the way! Connect the charging cable to
the USB-C port marked with a power icon on
the USB-C XR Charging Adapter.

This port allows for charging power up to 45W, ensuring
you can enjoy extended playtime.
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EN. This charging setup is perfect for iPhone 15 and iPhone 15
Pro users who want to experience the enhanced XR features
within the SpaceWalker app.

Android phones and handheld consoles are also supported via
DisplayPort over USB-C (DP Alt Mode).

Enables you to play Nintendo Switch on the giant screen of the

XR Glasses with 5V~1.5A / 15V~2.6A charging power.
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Download The SpaceWalker App
SpaceWalker 77Uz 4o>0—-K93

EN. Unlock enhanced unique features in the SpaceWalker app:
« Multi-screen capabilities with 3DoF

- Supports Spatial Videos: Experience stunning 3D directly on
your XR Glasses by watching spatial videos shot with iPhone 15 Pro
and Pro Max

« 1-Click 3D: Seamlessly switch to 3D mode with a single click while
playing spatial videos or full SBS 3D videos. You can also enable 3D
mode for web page videos by clicking the “One-Click” button in
the bottom right corner of the screen

+ 360°/180° VR videos

« Fully-private cinematic immersion

« Intuitive Laser Pointer and Trackpad motion controls
« Access to Google Workspace & Microsoft 365

Workspace

- Download SpaceWalker on the App Store
¥[8 App Store TrspaceWalker £ 40—k
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Cinema In Your Pocket
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EN. Enjoy unrestricted access to all your favorite streaming apps
— with a direct wired connection to your iPhone 15 / 15 Pro and
compatible Android phones, there's nothing you can't watch.

HDCP-capable: supports Netflix, Disney+, Prime Video, YouTube,
and more.
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V I T U R E Quick Start Guide
USB-C TO GLASSES AND Schnellstartanleitung .
CHARGING ADAPTER PRO Guida Rapida
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Deutsch

USB-C XR Ladeadapter

Schnellstartanleitung

Laden wahrend des Spielens
Lass dir den SpielspaB nicht von einem leeren Akku verderben! SchlieBen Sie das Ladekabel an den USB-C-Anschluss mit einem Stromsymbol am USB-C XR
Ladeadapter an.
Dieser Anschluss erméglicht eine Ladeleistung von bis zu 45 W und sorgt so fur ein ldngeres Spielvergniigen.
Verbinden Sie lhre XR Glasses mit dem USB-C-Anschluss des Adapters, der mit einem Brillen-Symbol gekennzeichnet ist. Dieser Anschluss ist mit allen VITURE XR
Glasses kompatibel.
Perfekt fur iPhone 15 und iPhone 15 Pro mit erweitertem XR-Erlebnis in der SpaceWalker-App.
Auch Android-Telefone und Handheld-Konsolen werden iber DisplayPort Gber USB-C (DP Alt Mode) unterstitzt.
Erméglicht das Spielen von Nintendo Switch auf dem groBen Bildschirm der XR Glasses mit einer Ladeleistung von 5V~1.5A /15V~2.6A.

SpaceWalker App herunterladen

Schalten Sie erweiterte einzigartige Funktionen in der SpaceWalker App frei:

- Multi-Bildschirm-Fahigkeiten mit 3DoF

- Unterstitzung fur rdumliche Videos: GenieBen Sie rédumliche Videos, die mit iPhone 15 Pro und Pro Max aufgenommen wurden, direkt auf lhrer XR-Brille in
atemberaubenden 3D

- Ein-Klick-3D: Wechseln Sie mihelos mit einem einzigen Klick in den 3D-Modus, wéhrend Sie réumliche Videos oder vollstdndige SBS-3D-Videos abspielen. Mit nur
einem Klick kdnnen Sie auch den 3D-Modus fir Videostreams auf Webseiten aktivieren
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- 360°/180° VR-Videos
- Vollsténdige private kinematografische Immersion
- Intuitive Laserpointer- und Trackpad-Bewegungssteuerung
- Zugang zu Google Workspace & Microsoft 365
Laden Sie die kostenlose

SpaceWalker App aus dem
App Store herunter.

Laden wéhrend des Spielens

GenieBen Sie uneingeschrénkten Zugriff auf all Ihre Lieblings-Streaming-Apps - mit einer direkten Kabelverbindung zu Ihrem iPhone 15 /15 Pro und kompatiblen
Android-Telefonen gibt es nichts, was Sie nicht sehen kénnen.

HDCP-féhig: unterstitzt Netflix, Disney+, Prime Video, YouTube und mehr.
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Adattatore di ricarica XR USB-C
Guida Rapida

Carica e Gioca senza Inferruzioni
Continua a divertirti senza preoccuparti della durata della batteria! Collega il cavo di ricarica alla porta USB-C contrassegnata con un‘icona di alimentazione
sullAdattatore di ricarica XR USB-C.
Questa porta consente una potenza di ricarica fino a 45W, garantendoti sessioni di gioco prolungate.
Collega i tuoi XR Glasses alla porta USB-C dell'adattatore contrassegnata dall'icona degli occhiali. Questa porta & compatibile con tuttii VITURE XR Glasses.
Cette configuration de charge est idéale pour les utilisateurs d'iPhone 15 et d'iPhone 15 Pro qui souhaitent découvrir les fonctionnalités XR améliorées au sein de
l'application SpaceWalker.
I telefoni Android e le console portatili sono supportati anche tramite DisplayPort tramite USB-C (Modalita DP Alt).
Ti permette di giocare a Nintendo Switch sul grande schermo degli XR Glasses con una potenza di ricarica di 5V~1.5A / 15V~2.6A.

Scarica 'app SpaceWalker

Sblocca funzioni uniche potenziate nell'app SpaceWalker:

- Capacitd multi-schermo con 3DoF

- Supporta Video Spaziali: Goditi video spaziali mozzafiato direttamente sui tuoi XR Glasses in 3D guardando video spaziali registrati con iPhone 15 Pro e Pro Max
- Un Click 3D: Passa facilmente alla modalitd 3D con un solo clic mentre guardi video spaziali o video SBS 3D completi. Puoi anche attivare la modalita 3D per i
video delle pagine web facendo clic sul pulsante “”Un Click”” nell'angolo inferiore destro dello schermo

- Video VR a 360°/180°
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- Immersione cinematografica completamente privata
- Controlli di movimento intuitivi con puntatore laser e trackpad
- Accesso a Google Workspace e Microsoft 365

Scarica gratuitamente Iapp
SpaceWalker dallApp Store.

Cinema nel tuo taschino

Goditi l'accesso illimitato a tutte le tue app di streaming preferite: con una connessione cablata diretta al tuo iPhone 15/15 Pro e smartphone Android compatibili,
non c'¢ niente che tu non possa guardare.

Compatibile con HDCP: supporta Netflix, Disney+, Prime Video, YouTube e altro ancora.
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Frangais
Adaptateur de charge XR USB-C
Guide de Démarrage Rapide
Jouez et chargez sans interruption
Ne laissez pas une batterie vide gécher votre plaisir de jouer ! Connectez le cable de charge au port USB-C marqué d'une icéne d'alimentation sur 'Adaptateur de
charge XR USB-C.
Ce port permet une puissance de charge allant jusqu'a 45W, vous garantissant ainsi de profiter de sessions de jeu prolongées.
Connectez vos XR Glasses au port USB-C de I'adaptateur marqué d’une icdne de lunettes. Ce port est compatible avec tous les VITURE XR Glasses.
Cette configuration de charge est idéale pour les utilisateurs d'iPhone 15 et d'iPhone 15 Pro qui souhaitent découvrir les fonctionnalités XR améliorées au sein de
l'application SpaceWalker.
Les téléphones Android et les consoles portables sont également pris en charge via DisplayPort sur USB-C (mode DP Alf).
Vous permet de jouer & Nintendo Switch sur le grand écran des XR Glasses avec une puissance de charge de 5V~1.5A/15V~2.6A.

gez! P

Débloquez des fonctionnalités uniques améliorées dans 'application SpaceWalker :

- Capacités multi-écrans avec 3DoF

- Prise en charge des vidéos spatiales: Visionnez des vidéos spatiales en 3D époustouflantes directement sur vos lunettes XR en regardant des vidéos spatiales
capturées avec I'iPhone 15 Pro et Pro Max

- 3D en un clic: Basculez facilement en mode 3D en un seul clic lorsque vous regardez des vidéos spatiales ou des vidéos SBS 3D complétes. Vous pouvez également
activer le mode 3D pour les flux vidéo des pages Web en cliquant sur le bouton “”En un clic”” dans le coin inférieur droit de I'écran
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- Vidéos VR a 360°/180°
- Immersion cinématique entiérement privée
- Commandes de mouvement intuitives avec pointeur laser et pavé tactile
- Accés a Google Workspace & Microsoft 365
Téléchargez gratuitement

Iapplication SpaceWalker
depuis 'App Store.

Cinéma dans votre poche

Profitez d'un accés illimité & toutes vos applications de streaming préférées - gréce & une connexion filaire directe & votre iPhone 15/15 Pro et aux téléphones
Android compatibles, vous pouvez tout regarder.

Compatible HDCP : prend en charge Netflix, Disney+, Prime Video, YouTube, et plus encore.

Frangais
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Espafiol
Adaptador de carga XR USB-C
Guia de Inicio Rapido
Cargay juega sin interrupciones
iNo dejes que una bateria agotada te impida seguir jugando! Conecta el cable de carga al puerto USB-C marcado con un icono de alimentacién en el Adaptador de
carga XR USB-C.
Este puerto permite una carga de hasta 45W, lo que te garantiza un tiempo de juego prolongado.
Conecte sus XR Glasses al puerto USB-C del adaptador marcado con un icono de gafas. Este puerto es compatible con todas las VITURE XR Glasses.
Esta configuracién de carga es perfecta para usuarios de iPhone 15 e iPhone 15 Pro que desean experimentar las funciones XR mejoradas dentro de la aplicacién
SpaceWalker.
Los teléfonos Android y las consolas portatiles también son compatibles a través de DisplayPort sobre USB-C (Modo Alt DP).
Te permite jugar a Nintendo Switch en la gran pantalla de las XR Glasses con una potencia de carga de 5V~1.5A/15V~2.6A.

D gar la Pt

Desbloquea caracteristicas Gnicas mejoradas en la aplicacion SpaceWalker:

- Capacidades de pantalla miltiple con 3DoF

- Cor ibili con videos iales: Disfruta de videos espaciales en 3D impresionantes directamente en tus gafas XR al ver videos espaciales grabados con
iPhone 15 Pro y Pro Max

- 3D con un clic: Cambia sin problemas al modo 3D con un solo clic mientras reproduces videos espaciales o videos SBS 3D completos. También puedes habilitar el
modo 3D para los videos de las paginas web haciendo clic en el botén “”Un clic”” en la esquina inferior derecha de la pantalla
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- Videos VR de 360°/180°
- Inmersién cinematografica completamente privada
- Controles de movimiento intuitivos con puntero laser y trackpad
- Acceso a Google Workspace y Microsoft 365

Descarga la aplicacién

gratuita SpaceWalker desde

la App Store.

Cine en tu bolsillo

Disfruta de acceso ilimitado a todas tus aplicaciones de streaming favoritas: con una conexién por cable directa a tu iPhone 15/15 Pro y teléfonos Android compat-
ibles, no hay nada que no puedas ver.

Compatible con HDCP: admite Netflix, Disney+, Prime Video, YouTube y més.
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Disclai & Safety Guideli
Thank you for purchasing this product — welcome to the future! The following information relates to your safety, legal rights, and responsibilities and is subject to
change at VITURE Inc.'s sole discretion. For the latest information, please visit www.viture.com
By using this product, you agree that you have carefully read this manual and all disclaimers and warnings, and that you understand and agree to abide by the
instructions, terms, and conditions herein.
YYou agree that when using this product, you are solely responsible for your actions and their consequences, and that you will use this product only as deemed
appropriate by local laws, rules, regulations, and by the terms, policies, precautions, practices, and guidelines provided by VITURE Inc.
Before Use
Before using this product, carefully check for any visible damage such as cracks or scrapes on the surface. Do not use if damaged at any time.
Device Safety
Do not expose this product to liquids; if exposed, discontinue use immediately. Avoid dropping the product and related accessories. To avoid damaging the product,
do not throw, drop, or otherwise subject it to physical shock.
Do not use this product with unauthorized accessories or equipment. Do not disassemble, reassemble, modify, or attempt to repair the product yourself or through
an unauthorized party. Please discontinue use of any such improperly modified product immediately. VITURE Inc. accepts no responsibility for damage or injury
resulting from improper or unsafe use of the product.
Preventing Overheating
Only use this product in environments with ambient temperatures between 0°C and 35°C (32°F and 95°F). Do not place the product in direct sunlight or near heat
sources such as heaters, ovens, radiators, or flames as this may cause overheating or damage to the product.
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Storage

Do not store or use this product in wet or extremely humid environments such as swimming pools, bathtubs, or in the rain. The optimum temperature range for stor-
ing and using this product is 0°C and 35°C (32°F and 95°F). Keep this product out of reach of children under 16 to avoid injury to children or damage to the product.
After-Sale Service

If you require assistance using or servicing this product after purchase, please consult the manual and FAQs available on VITURE’s website: www.viture.com. You
may also contact us directly for assistance or feedback at happycustomer@viture.us

Warranty

All products are covered by a 365-day warranty (beginning on the date of receipt) which covers defects and failures due fo materials and manufacture. This
warranty does not cover loss, theft, or damage caused by drops, contact with liquids, or other forms of misuse or mishandling.

To submit a warranty claim, contact us at: happycustomer@viture.us. Please include your order number and a detailed description of the problem you are experi-
encing. If possible, provide relevant photos of the defective product. We will review your warranty claim within seven (7) days, after which we will notify you if and
how the problem will be resolved.

Returns & Exchanges

You may return this product within thirty (30) days of receiving it. For returns and exchanges, please contact us at: happycustomer@viture.us

Returned products must be new, unused, and have all original stickers and labels attached. Unopened products are fully refundable. Please note that you will be
responsible for all return shipping costs. We strongly recommend that you ship your return via a trackable carrier.

Contact Us

If you have any questions about these instructions or the safe use of this product, please contact us at happycustomer@viture.us
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Haftungsausschluss & Sicherheitshinweise
Vielen Dank, dass Sie sich fir VITURE entschieden haben - Willkommen in der Zukunft! Die folgenden Informationen beziehen sich auf Ihre Sicherheit, gesetzlichen
Rechte und Pflichten und kénnen nach eigenem Ermessen von VITURE Inc. gedndert werden. Die neuesten Informationen finden Sie unter www.viture.com
Mit der Verwendung dieses Produkts erkldren Sie sich damit einverstanden, dass Sie dieses Handbuch und alle Haftungsausschlisse und Warnhinweise sorgfaltig
durchgelesen haben und dass Sie die darin enthaltenen Anweisungen und Bedingungen verstehen und befolgen werden.
Sie erklaren sich damit einverstanden, dass Sie allein fur lhr eigenes Verhalten und dessen Folgen bei der Verwendung dieses Produkts verantwortlich sind und dass
Sie dieses Produkt in Ubereinstimmung mit allen anwendbaren lokalen Gesetzen, Regeln und Vorschriften sowie mit allen von VITURE Inc. angegebenen Bedingun-
gen, Richtlinien, VorsichtsmaBnahmen, Verfahren und Richtlinien verwenden.

Vor dem Gebrauch

Uberprifen Sie das Produkt vor der Verwendung sorgfaltig auf sichtbare Schaden wie Risse oder Kratzer an der Oberfléche. Verwenden Sie es nicht, wenn es zu
irgendeinem Zeitpunkt beschadigt ist.

Gerétesicherheit

Setzen Sie dieses Produkt keinen Flissigkeiten aus; bei Kontakt mit Flissigkeiten stellen Sie die Verwendung sofort ein. Es ist zu vermeiden, dass das Produkt und das
zugehérige Zubehdr herunterfallen. Um eine Beschddigung des Produkts zu vermeiden, darf es nicht geworfen, fallen gelassen oder anderweitig physischen StéBen
ausgesetzt werden. Verwenden Sie dieses Produkt nicht mit unzuldssigem Zubehér oder Geraten. Demontieren Sie das Produkt nicht, bauen Sie es nicht wieder
zusammen, modifizieren Sie es nicht und versuchen Sie nicht, es selbst oder durch eine unbefugte Person zu reparieren. Stellen Sie die Verwendung derartiger
unsachgemdaB verdnderter Produkte unverziglich ein. VITURE Inc. haftet nicht fir Schéden oder Verletzungen, die durch unsachgemaBe oder unsichere Verwend-
ung des Produkts entstehen.
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VorsichtsmaBnahmen bei Uberhitzung
Verwenden Sie dieses Produkt nur in Umgebungen mit Umgebungstemperaturen zwischen 0°C und 35°C (32°F und 95°F).
Stellen Sie das Produkt nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Néhe von Warmequellen wie Heizungen, Ofen, Heizkérpern oder Flammen auf, da dies zu Uber-
hitzung oder Beschadigung des Produkts fihren kann.
Lagerung
Lagern oder verwenden Sie dieses Produkt nicht in nassen oder extrem feuchten Umgebungen wie Schwimmbecken, Badewannen oder im Regen. Der optimale
Temperaturbereich fur die Aufbewahrung und Verwendung dieses Produkts liegt zwischen 0°C und 35°C (32°F und 95°F).
Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern unter 16 Jahren auf, um Verletzungen von Kindern oder Schaden am Produkt zu vermeiden.

Kundendienst
Wenn Sie nach dem Kauf Hilfe bei der Verwendung oder Wartung dieses Produkts benétigen, ziehen Sie bitte das Handbuch und die haufig gestellten Fragen
(FAQ) auf der Website von VITURE zu Rate: www.viture.com. Sie kénnen sich auch direkt mit uns in Verbindung setzen, wenn Sie Hilfe oder Feedback benétigen:
happycustomer@viture.us
Garantie
Alle Produkte unterliegen einer 365-Tage-Garantie (beginnend mit dem Empfangsdatum), die Defekte und Fehler aufgrund von Material- und Herstellungsfehlern
abdeckt. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Verlust, Diebstahl oder Schiden, die durch Stirze, Kontakt mit Flussigkeiten oder andere Formen des Missbrauchs
oder der falschen Handhabung entstehen.
Um einen Garantieanspruch geltend zu machen, kontaktieren Sie uns bitte unter: happycustomer@viture.us. Geben Sie bitte Ihre Bestellnummer und eine detaillierte
Beschreibung des Problems an, das bei Ihnen auftritt. Figen Sie nach Méglichkeit aussagekraftige Fotos des fehlerhaften Produkts bei.
Wir werden lhren Garantieanspruch innerhalb von sieben (7) Tagen Uberprifen und Sie dann benachrichtigen, ob und wie das Problem behoben wird.
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Riickgabe & Umtausch

Sie kénnen dieses Produkt innerhalb von dreiBig (30) Tagen nach Empfang zuriickgeben. Fir Riickgaben und Umtausch kontaktieren Sie uns bitte unter:
happycustomer@viture.

Zuriickgegebene Artikel missen sich in einem neuen und unbenutzten Zustand befinden und alle Original-Etiketten und -Anhédnger enthalten. Fir ungeéffnete
Artikel wird der volle Betrag zuriickerstattet.

Bitte beachten Sie, dass Sie fir alle Rickgabekosten verantwortlich sind. Wir empfehlen Ihnen dringend, Ihre Waren ber einen verfolgbaren Spediteur
zuriickzusenden.

Kontakt

Wenn Sie Fragen zu diesen Anweisungen oder zur sicheren Verwendung dieses Produkts haben, wenden Sie sich bitte an happycustomer@viture.us

Dichiarazione di non Responsabilita & Linee Guida sulla Sicurezza
Grazie per aver acquistato questo prodotto - benvenuti nel futuro! Le seguenti informazioni riguardano la sicurezza, i diritti legali e le responsabilita dell'utente e
sono soggette a modifiche a esclusiva discrezione di VITURE Inc. Per informazioni aggiornate, visitare il sito www.viture.com
Utilizzando questo prodotto, I'vtente dichiara di aver letto attentamente il presente manuale e tutte le clausole di esclusione della responsabilitd e le avvertenze,
nonché di aver compreso e accettato di attenersi alle istruzioni, ai termini e alle condizioni qui riportate.

L'utente accetta di essere I'unico responsabile delle proprie azioni e delle relative conseguenze e di utilizzare il prodotto solo come ritenuto appropriato dalle leggi,

dalle norme e dai regolamenti locali, nonché dai termini, dalle politiche, dalle precauzioni, dalle pratiche e dalle linee guida fornite da VITURE Inc.

Prima dell’'Uso

Prima di utilizzare il prodotto, controllare attentamente che non vi siano danni visibili, come crepe o graffi sulla superficie. Non utilizzare se danneggiato in qualsiasi momento.
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Sicurezza del Dispositivo
Non esporre questo prodotto a liquidi; se esposto, interrompere immediatamente l'uso. Evitare di far cadere il prodotto e i relativi accessori. Per evitare di danneg-
giare il prodotto, non lanciarlo, farlo cadere o sottoporlo a urti fisici.
Non utilizzare questo prodotto con accessori o attrezzature non autorizzati. Non smontare, rimontare, modificare o tentare di riparare il prodotto da soli o tramite
terzi non autorizzati. Si prega di interrompere immediatamente I'uso di qualsiasi prodotto modificato in modo improprio. VITURE Inc. non si assume alcuna respons-
abilita per danni o lesioni derivanti da un uso improprio o non sicuro del prodotto.

Prevenire il Surriscaldamento
Utilizzare questo prodotto solo in ambienti con temperature ambiente comprese tra 0°C e 35°C (32°F e 95°F). Non collocare il prodotto alla luce diretta del sole o in
prossimita di fonti di calore come stufe, forni, termosifoni o fiamme per evitare il surriscaldamento o il danneggiamento del prodotto.

Conservazione

Non conservare o utilizzare questo prodotto in ambienti umidi o estremamente umidi come piscine, vasche da bagno o sotto la pioggia. Lintervallo di temperatura
ottimale per la conservazione e I'uso di questo prodotto & compreso tra 0°C e 35°C (32°F e 95°F). Tenere questo prodotto fuori dalla portata dei bambini sotto i 16
anni per evitare lesioni ai bambini o danni al prodotto.

Servizio Post-vendita

In caso di necessita di assistenza per 'uso o la manutenzione del prodotto dopo I'acquisto, consultare il manuale e le FAQ disponibili sul sito web della VITURE:
www.viture.com. Potete anche contattarci direttamente per assistenza o feedback all'indirizzo happycustomer@viture.us

Garanzia
Tutti i prodotti sono coperti da una garanzia di 365 giorni (a partire dalla data di ricevimento) che copre i difetti e i guasti dovuti ai materiali e alla fabbricazione.
Questa garanzia non copre perdite, furto o danni causati da cadute, contatto con liquidi o altre forme di uso improprio o manipolazione errata.
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Per presentare una richiesta di garanzia, contattateci all'indirizzo: happycustomer@viture.us. Si prega di includere il numero d'ordine e una descrizione dettagliata
del problema riscontrato. Se possibile, fornire foto pertinenti del prodotto difetfoso.

Esamineremo la richiesta di garanzia entro sette (7) giorni, dopodiché vi comunicheremo se e come il problema sara risolto.

Resi & Cambi

possibile restituire il prodotto entro trenta (30) giorni dal ricevimento. Per resi e cambi, ia:h ner@viture.us

| prodotti restituiti devono essere nuovi, non utilizzati e avere tutti gli adesivi e le etichette originali attaccati. | prodotti non aperti sono completamente rimborsabili.

Le spese di spedizione per la restituzione sono a carico del cliente. Ti consigliamo vivamente di spedire il tuo reso tramite un corriere tracciabile.

Contattaci
Se avete domande su queste istruzioni o sull'uso sicuro di questo prodotto, contattateci allindirizzo happycustomer@viture.us

Avis de non-r bilité et consignes de sécurité
Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit - Bienvenue dans le futur! Les informations suivantes concernent votre sécurité, vos droits Iégaux et vos respons-

abilités et peuvent étre modifiées & la seule discrétion de VITURE Inc. Pour obtenir les derniéres informations, veuillez consulter le site www.viture.com

o]

Le fait d'utiliser ce produit signifie que vous reconnaissez avoir lu attentivement ce manuel et tous les avertissements et clauses de non-responsabilité, et que vous
comprenez et acceptez de respecter les instructions, les termes et les conditions qu'il contient.

Vous acceptez que lorsque vous utilisez ce produit, vous étes seul responsable de vos actions et de leurs conséquences, et que vous utiliserez ce produit uniquement
de la maniére jugée appropriée par les lois, régles et réglementations locales, et par les termes, politiques, précautions, pratiques et directives fournis par VITURE
Inc.
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Avant l'vtilisation
Avant d'utiliser ce produit, vérifiez soigneusement qu'il n'y a pas de dommages visibles tels que des fissures ou des éraflures sur la surface. Ne I'utilisez pas s'il est
endommagé a quelque moment que ce soit.
Sécurité de 'appareil
N'exposez pas ce produit & des liquides; en cas d’exposition, cessez immédiatement de I'utiliser. Evitez de faire tomber le produit et les accessoires connexes. Pour
éviter d'endommager le produit, ne le lancez pas, ni le le laisser tomber ou le soumettre & un choc physique.
N'utilisez pas ce produit avec des accessoires ou des équipements non autorisés. Ne démontez pas, ne réassemblez pas, ne modifiez pas et ne tentez pas de réparer
le produit vous-méme ou par I'intermédiaire d'une personne non autorisée. Veuillez cesser immédiatement ['utilisation de tout produit ainsi modifier de fagon inap-
propriée. VITURE Inc. n'accepte aucune responsabilité pour les dommages ou les blessures résultant d’une utilisation incorrecte ou non sécuritaire du produit.

Prévention de la surchauffe

N'utilisez ce produit que dans des environnements dont la température ambiante se situe entre 0°C et 35°C (32°F et 95°F).

Ne placez pas le produit & la lumiére directe du soleil ou & proximité de sources de chaleur telles que des appareils de chauffage, des fours, des radiateurs ou des
flammes, car cela pourrait entrainer une surchauffe ou endommager le produit.

Stockage

Ne stockez pas et n'utilisez pas ce produit dans des environnements mouillés ou extrémement humides tels que des piscines, des baignoires ou sous la pluie. La plage

de température optimale pour le stockage et I'utilisation de ce produit est comprise entre 0°C et 35°C (32°F et 95°F). Gardez ce produit hors de portée des enfants

de moins de 16 ans afin d'éviter qu'ils ne se blessent ou que le produit ne soit endommagé.

Service aprés-vente

Si vous avez besoin d'aide pour utiliser ou entretenir ce produit aprés I'achat, veuillez consulter le manuel et la FAQ disponibles sur le site Web de VITURE & I'adresse
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suivante: www.viture.com. Vous pouvez également nous contacter directement pour toute assistance ou commentaire & l'adresse suivante: happycustomer@viture.us
Garantie

Tous les produits sont couverts par une garantie de 365 jours (& compter de la date de réception) qui couvre les défauts et les défaillances dus aux matériaux et &

la fabrication. Cette garantie ne couvre pas la perte, le vol ou les dommages causés par des chutes, le contact avec des liquides ou d'autres formes de mauvaise
utilisation ou manipulation.

Pour soumettre une demande de garantie, contactez-nous a l'adresse suivante : happycustomer@viture.us. Veuillez inclure votre numéro de commande et une
description détaillée du probléme que vous rencontrez. Si possible, fournissez des photos pertinentes du produit défectueux.

Nous examinerons votre demande de garantie dans un délai de sept (7) jours, aprés quoi nous vous informerons sur I'opportunité et la maniére de résoudre le
probléme.

Retours et échanges

Vous pouvez retourner ce produit dans les trente (30) jours suivant la réception. Pour les retours et les échanges, veuillez nous contacter a: happycustomer@viture.us
Les produits retournés doivent &tre dans un état neuf et non utilisé, avec toutes les étiquettes d'origine. Les produits non ouverts sont entiérement remboursables.

Veuillez noter que tous les frais de retour sont & votre charge. Nous vous recommandons vivement d'expédier votre retour par un transporteur avec sui

Contactez-nous
Si vous avez des questions concernant ces instructions ou utilisation en toute sécurité de ce produit, vevillez nous contacter & 'adresse suivante:
happycustomer@viture.us
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Descargo de Responsabilidad y Directrices de Seguridad

Gracias por comprar este producto. jBienvenido al futuro! La siguiente informacién se refiere a su seguridad, derechos legales y responsabilidades y esta sujeta a
cambios a discrecién de VITURE Inc. Para obtener la informacién mas reciente, visite www.viture.com
Al utilizar este producto, usted acepta que ha leido detenidamente este manual y todas las exenciones de responsabilidad y advertencias, y que comprende y acepta
cumplir las instrucciones, términos y condiciones aqui contenidos.
El usuario acepta que, al utilizar este producto, es el Gnico responsable de sus acciones y de sus consecuencias, y que utilizard este producto Unicamente de la forma que
consideren adecuada las leyes, normas y reglamentos locales, asi como las condiciones, politicas, precauciones, practicas y directrices proporcionadas por VITURE Inc.

Antes de Usar
Antes de utilizar este producto, compruebe cuidadosamente si presenta dafios visibles, como grietas o arafiazos en la superficie. No utilizar si estd dafiado en algin
momento.

Seguridad de Dispositivos

No exponga este producto a liquidos; en caso de exposicién, interrumpa su uso inmediatamente. Evite dejar caer el producto y los accesorios relacionados. Para
evitar dafiar el producto, no lo tire nilo deje caer, ni lo exponga a golpes fisicos.

No utilice este producto con accesorios o equipos no autorizados. No desmonte, vuelva a montar, modifique ni intente reparar el producto usted mismo o a través
de una persona no autorizada. Por favor, interrumpa inmediatamente el uso de cualquier producto modificado incorrectamente. VITURE Inc. no se hace respons-
able de los dafios o lesiones derivados de un uso inadecuado o inseguro del producto.

Prevenir el Sobrecalentamiento

Utilice este producto sélo en entornos con temperaturas ambiente entre 0°C y 35°C (32°F y 95°F).No coloque el producto bajo la luz directa del sol ni cerca de
fuentes de calor como calefactores, hornos, radiadores o llamas, ya que podria sobrecalentarse o dafiarse.
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Almacenamiento

No almacene ni utilice este producto en entornos mojados o extremadamente himedos, como piscinas, bafieras o bajo la lluvia. El intervalo de temperatura éptimo
para almacenar y utilizar este producto es de 0°C y 35°C (32°F y 95°F). Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios menores de 16 afios para evitar
lesiones a los nifios o dafios al producto.

Servicio Posventa

Si necesita ayuda para utilizar o reparar este producto después de la compra, consulte el manual y las preguntas frecuentes disponibles en el sitio web de VITURE:
www.viture.com. También puede ponerse en contacto con nosotros directamente para obtener ayuda o comentarios en happycustomer@viture.us

Garantia

Todos los productos estan cubiertos por una garantia de 365 dias (a partir de la fecha de recepcién) que cubre los defectos y fallos debidos a materiales y mano de
obra. Esta garantia no cubre la pérdida, el robo o los dafios causados por caidas, contacto con liquidos u otras formas de uso o manipulacién indebidos.

Para presentar una reclamacién de garantia, péngase en contacto con nosotros en: happycustomer@viture.us. Por favor, incluya su nbmero de pedido y una
descripcion detallada del problema que estd experimentando. Si es posible, envienos las fotos pertinentes del producto defectuoso.

Revisaremos su reclamacién de garantia en un plazo de siete (7) dias, tras lo cual le notificaremos si el problema se resolverd y cémo.

Devoluciones y Cambios

Puede devolver este producto en un plazo de treinta (30) dias a partir de la fecha de recepcién. Para devoluciones y cambios, péngase en contacto con nosotros en:
happycustomer@viture.us

Los productos devueltos deben estar nuevos, sin usar y con todas las pegatinas y etiquetas originales. Los productos sin abrir se reembolsan integramente. Tenga
en cuenta que los gastos de envio de la devolucién correrdn por su cuenta. Le recomendamos encarecidamente que envie su devolucidn a través de un transportista
rastreable.
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Contacte con Nosotros
Si tiene alguna pregunta sobre estas instrucciones o sobre el uso seguro de este producto, péngase en contacto con nosotros en happycustomer@viture.us
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Product Parameters
Transfer rate/Ubertragungsrate/Tasso di trasferimento/Taux de transfert/Tasa de transferencia/#53% i B /& 1R 2 /{S%IR 2 : 10Gbit/s ; Power/Stromversorgung/Potenza/
Alimentation/Potencia// X7 —/INE/$h5E: 45W; USB-C1: Output/Ausgang/Uscita/Sortie/Salida/ Hi F1/4fitti/#ith: 5V/3A,9V/2A,12V/2A,15V/3A; USB-C2: Output/Ausgang/Usci-
ta/Sortie/Salida/Hi 11/4fitt/8itt: 5V/1A; USB-C3: Input/Eingang/Ingresso/Entrée/Entrada/ A /AN A: SV/3A, 9V/2A,12V/2A, 15V/3A.

Only allowed to use power supply restricted to the PS2 power source level. / Nur die Verwendung einer Stromversorgung, die auf das PS2-Stromquelleniveau beschréinkt ist, ist
erlaubt. / Seule I'utilisation d'une alimentation électrique restreinte au niveau de la source d'alimentation PS2 est autorisée. / Consentito solo 'uso di un'alimentazione elettrica
limitata al livello di alimentazione PS2. / Solo se permite el uso de una fuente de limentacién restringida al nivel de fuente de alimentacién PS2. / PS2BIRHRHE % 7= 3 HIIRAT
ICOHERIHEDFFRISTNE T/ A EAT EPS2NERE R ZRFILIRHE o

Production Certification

1. Hereby, VITURE Inc. declares that the radio equipment [USB-C to Glasses and Charging Adapter Pro] is in compliance with the essential requirements and other

relevant provisions of DIRECTIVE 2014/53/EU, 2011/65/EU, 2014/30/EU & 2014/35/EU of European parliament and of the council. The full text of the EU declara-

tion of conformity is available at the following internet address: www.viture.com/statement

2. Recommended ambient temperature range: 0~35°C

3. Altitude is recommended: <3000m

4. All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted

household waste. Instead, you should protect human health and the environment by handing over your waste equipment o a designated collection point for the

recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential

negative consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information about the location as well as terms
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and conditions of such collection points.

5. The device could be used with a separation distance of 20cm to the human body. Users have to adopt a holster/sleeve/cover without any metal components to
maintain this distance.
This radio equipment operates with the following frequency bands and maximum radio-frequency power: Bluetooth: 20dBm

Cavution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.
Notel: This equipment complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interfer-
ence, and (2) this device must accept any interference received, including anterference that may cause undesired operation.

Note2: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are de-
signed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. —Consult the dealer or an experienced radio/TV techni-
cian for help.

Note3: Shielded cables must be used with this unit to ensure compliance with the Class B FCC limits.
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Note4: The device shall automatically discontinue transmission in cases of absence of information to transmit, or operational failure. Then it will scan the available
radio signals. If this signal is connected before, it will be automatically connected, otherwise manual connections will be necessary.

Note5: RF Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order fo avoid the possibility of exceeding the FCC radio
frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm (8 inches) during normal operation.

ISED Notice

Innovation, Science and Economic Development Canada ICES-003 Compliance Label:CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme & la norme NMB-003 du Canada.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

L'appareil ne doit pas produire de brouillage; L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre

le fonctionnement.

RF Exposure Statement

This device complies with ISED RSS-102 RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of exceeding the IC RSS-102
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RF exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm (8 inches) during normal operation.

Cet appareil est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements de la CNR-102 définies pour un environnement non contrdlé. Afin d’éviter la possibilité de
dépasser les limites d’exposition aux fréquences radio de la CNR-102, la proximité humaine a 'antenne ne doit pas étre inférieure & 20 cm (8 pouces) pendant le
fonctionnement normal.

The device shall automatically discontinue transmission in cases of absence of information to transmit, or operational failure. Then it will scan the available radio
signals. If this signal is connected before, it will be automatically connected, otherwise manual connections will be necessary.

Le dispositif doit intferrompre automatiquement I'émission en cas d'absence d'information & transmettre ou en cas de panne. Ensuite, il va scanner les signaux radio
disponibles. Si ce signal est connecté auparavant, il sera automatiquement connecté, sinon des connexions manuelles seront nécessaires.
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English

User Information

Warranty Card

Product Information

Name: Online or In-store:
Phone: Place of Purchase:
Address: Purchase Date:
Email: Product S/N:

: VITURE Inc. |

Official Website: www.viture.com | Email:

Address: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103
viture.us
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Notes

1. We manufacture all VITURE products in our EMS factory with a complete
quality management system based on the design requirements of the
products.

2. Quality issues that are not the result of improper use will be repaired free
of charge within the warranty period when the product is used as directed.
3. If the warranty card is lost, it will not be replaced. Please keep it as a proof
of warranty.

English
The product will be deemed out-of-warranty if
1. The warranty period has expired;
2. The product has been damaged as a result of improper use, maintenance,
storage, or failure to follow the instructions in the product manual;
3. The product damage is caused from repairs made by a non-VITURE-au-
thorized repair center;
4. The warranty card certificate or proof of purchase is invalid;
5. The damage is caused by the use of unauthorized accessories and/or
pirated software;
6. The warranty card is damaged or modified;
7. The information on the warranty card is inconsistent with the product;
8. The damage is caused by malware during use;
9. The damage is caused by force majeure.



Deutsch

Garantiekarte
Benutzerinformationen Produktinformationen
Name: Online oder im Geschaft:
Telefon: Kaufort:
Anschrift: Kaufdatum:
E-Mail: Produkt S/N:

Hersteller: VITURE Inc. | Hersteller-Anschrift: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103
Offizielle Website: www.viture.com | E-Mail: @viture.us
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Anmerkungen

1. Wir stellen alle VITURE Produkte in unserem EMS-Werk mit einem komplet-
ten Qualitatsmanagementsystem her, das auf den Designanforderungen der
Produkte basiert.

2. Qualitétsprobleme, die nicht auf unsachgeméBen Gebrauch zu-
rickzufihren sind, werden innerhalb der Garantiezeit kostenlos behoben,
wenn das Produkt wie vorgeschrieben verwendet wird.

3. Bei Verlust der Garantiekarte wird diese nicht ersetzt. Bitte bewahren Sie
sie als Garantienachweis gut auf.

Deutsch
Die Garantiezeit des Produkts erlischt, wenn
1. die Garantiezeit abgelaufen ist;
2. das Produkt durch unsachgeméBe Verwendung, Wartung, Lagerung
oder Nichtbeachtung der Anweisungen im Benutzerhandbuch beschédigt
worden ist;
3. der Produktschaden durch Reparaturen verursacht wurde, die von einem
nicht von VITURE autorisierten Reparaturzentrum durchgefihrt wurden;
4. die Garantiekarte oder der Kaufnachweis ungiiltig ist;
5. der Schaden durch die Verwendung von nicht autorisiertem Zubehér und
raubkopierter Software verursacht wurde;
6. die Garantiekarte beschadigt oder veréndert ist;
7. die Informationen auf der Garantiekarte nicht mit dem Produkt Uberein-
stimmen;
8. der Schaden durch Schadsoftware wéhrend des Gebrauchs verursacht
wurde;

9. der Schaden durch hohere Gewalt verursacht wurde.



Italiano

Certificato di Garanzia

Informazioni per I'Utente

Nome:

Informazioni sul Prodotto

Online o in negozio:

Numero di telefono:

Luogo di acquisto:

Indirizzo:

Data di acquisto:

E-mail:

Prodotto S/N:

Produttore: VITURE Inc. | Indirizzo del produttore: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103
Sito ufficiale: www.viture.com | E-mail: iture.us
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Note

1. Produciamo tuttii prodotti VITURE nella nostra fabbrica EMS con un
sistema di gestione della qualitd completo basato sui requisiti di progettazione
dei prodotti.

2. Problemi di qualita che non sono il risultato di un uso improprio saranno
riparati gratuitamente entro il periodo di garanzia quando il prodotto viene
utilizzato come indicato.

3. In caso di smarrimento della scheda di garanzia, non verra sostituita. Si
prega di conservarlo correttamente come prova di garanzia.

Italiano
Il prodotto sara considerato fuori garanzia se
1. il periodo di garanzia & scaduto;
2. il prodotto & stato danneggiato a causa di uso improprio, manutenzione,
conservazione o mancato rispetto delle istruzioni del manuale del prodotto;
3. il danno al prodotto & causato da riparazioni effettuate da un centro di
riparazione non autorizzato da VITURE;
4. il certificato della scheda di garanzia o la prova d'acquisto non sono validi;
5. il danno & causato dall'uso di accessori non autorizzati e di software pirata;
6. la scheda di garanzia & danneggiata o modificata;
7. le informazioni sulla scheda di garanzia non sono coerenti con il prodotto;
8. il danno & causato da un malware durante I'uso;
9.il danno & causato da forza maggiore.



Frangais

Carte de Garantie

Informations sur I'vtilisateur

Informations sur le produit

Nom: En ligne ou en magasin:
Numéro de téléphone: Lieu d'achat:

Adresse: Date d'achat:

Email: Numéro de série du produit:

Fabricant: VITURE Inc. | Adresse du fabricant: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103
Site Internet officiel: www.viture.com | Email: iture.us
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Notes

1. Nous fabriquons tous les produits de VITURE dans notre usine EMS avec un
systéme complet de gestion de la qualité basé sur les exigences de conception
des produits.

2. Les problémes de qualité qui ne sont pas le résultat d'une utilisation
inappropriée seront réparés gratuitement pendant la période de garantie
lorsque le produit est utilisé conformément aux instructions.

3. La carte de garantie ne sera pas remplacée en cas de perte. Veuillez la
conserver correctement comme preuve de la garantie.

Frangais
Le produit sera considéré comme hors garantie si

1. la période de garantie a expiré;

2. le produit a été endommagé & la suite d’une utilisation, d'un entretien ou
d'un stockage inapproprié, ou du non-respect des instructions du manuel
du produit;

3. le produit a été endommagé suite & des réparations effectuées par un
centre de réparation non agréé par VITURE;

4. le certificat de la carte de garantie ou la preuve d'achat n'est pas valide;
5. les dommages sont causés par l'vtilisation d'accessoires non autorisés et
de logiciels piratés;

6.la carte de garantie est endommagée ou modifiée;

7. les informations figurant sur la carte de garantie sont incompatibles avec
le produit;

8. les dommages sont causés par un logiciel malveillant pendant I'utilisation;

9. le dommage est causé par un cas de force majeure.



Espafiol

Informacién del Usuario

Nombre:

Tarjeta de Garantia

Informacién del Producto

Enlinea o en la tienda:

Nomero de teléfono:

Lugar de compra:

Direccién:

Fecha de compra:

Correo electrénico:

Producto S/N:

Fabricante: VITURE Inc. | Direccion del fabricante: 95 Third Street, 2nd Floor, San Francisco, 94103

Sitio web oficial: www.viture.com | Correo electrénico: happycustomer@viture.us
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Notas

1. Fabricamos todos los productos VITURE en nuestra fabrica EMS con un
completo sistema de gestion de calidad basado en los requisitos de disefio

del producto.

2. Los problemas de calidad que no sean consecuencia de un uso indebido se
repararan gratuitamente dentro del periodo de garantia cuando el producto
se utilice segon las instrucciones.

3. Si se pierde la tarjeta de garantia, no se sustituird. Consérvelo debidamente
como prueba de la garantia.

Espariol
El producto se considerara fuera de garantia si
1. el periodo de garantia ha expirado;
2. el producto haya sufrido dafios como consecuencia de un uso,

mantenimiento o almacenamiento inadecuados, o por no haber seguido las
instrucciones del manual del producto;

3. el dafio del producto se debe a reparaciones efectuadas por un centro de
reparacién no autorizado;

4. el certificado de la tarjeta de garantia o la prueba de compra no son
validos;

5. el dafio se debe al uso de accesorios no autorizados y software pirata;

6. la tarjeta de garantia esta dafiada o modificada;

7. La informacién de la tarjeta de garantia no coincide con el producto;

8. el dafio ha sido causado por un programa malicioso durante su uso;

9. el daio es causado por fuerza mayor.
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